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ARTISTIC AND IMAGINATIVE MEANS OF CREATING ATMOSPHERE
IN D. SETTERFIELD'S NOVELS "THE THIRTEENTH TALE" AND "ONCE UPON A
RIVER"
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Abstract. This article discusses the means of creating atmosphere in a work of fiction based on
the novels of D. Setterfield "The Thirteenth Tale™ and "Once Upon a River". The article also describes
the atmospheric components of the analyzed novels.
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XynoXKecTBeHHas JINTepaTypa, MPeJCTaBICHHAs OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM JKaHPOB Ha JIFOOOH
BKYC, IIPHUBJIEKAE€T YUTATENIl CBOEH MHOIOIPAHHOCTHIO M Pa3IMYHBIM CIEKTPOM AMOLMH, KOTOpHIE
IIPOKUBACT YMUTATEIb BMECTE C IE€pOsSIMU MPOU3BEIACHMS OT Hadaja A0 KOHIA. MHUp KHUTH — 3TO
WUTIO3MS], KOTOpas co3faercs Mpu moMoiu cioB. OHako MpaBUIIbHO MOJ0OpaHHBIE CIOBA MOTYT
BBI3BAaTh BIIOJHE peajbHbIE OINYILEHUs [3]. B Kakol-TO riaBe 4MTaTe]Ib HCHBITHIBAET JIETKOCTH W
pazocTh, B TO BpeMs Kak B JPYroil riaBe 4yBCTBYET HaKaJSIOLIYIOCS OOCTAaHOBKY U IPEIBKYLIEHUE
YEero-T0 HEM3BECTHOro. TeM He MeHee, IOociIe MPOYTEHHS BCErO NPOU3BEIEHUS, UYYBCTBO
IPUYACTHOCTU BCE €Ile HE MOKHUJIACT YNUTATENsl U T€ HaCTPOEHUS, YTO COIPOBOXKAAIU €r0 BO BPEMs
IIPOYTEHHUS, OCTAIOTCS C HUM Ha KaKOE€-TO BPEM.

Ammocghepnocmy  TUTEPATypHOTO  MPOU3BEIEHUS, KOTOpas  MpeACTaBisieT  coOoi
COBOKYIHOCTb aTMoc(ep, NpeACTAaBICHHBIX BO BCEM IPOU3BEACHHWH, M COCTOMT H3 TaKHX
KOMIIOHEHTOB, KaK IpUpoJa U MOroja, MECTO JEHCTBUS, JUTEPATypHBIA I'epoil, B3aMMOOTHOIICHUS
NEPCOHAXEW, 3alax M LBET IO3BOJISIIOT YUTATENI0 IOTPY3UTHCS B IICUXOJIOTMYECKUH KIMMat
IIPOU3BENICHUSI U HE3PUMO MPOKUBATh CIOXKET BMECTE C TeposIMH Mpou3BeneHus. MHbIMU cloBaMH,
aTMOC(EpPHOCTh TEKCTa MPEANOoJaraeT MOTPYy)KEHHE B ITOT TEKCT, TO €CTh HEKUH CHIIbHBIN
SMOIMOHABHBIN 3P (EKT, CO3MArOIINIT MILTFO3UIO TPUCYTCTBUS YUTATENS B TeKCTe [6].

B naHHOMl craThe paccMaTpHUBAIOTCA XYA0XKECTBEHHO-OOpa3HbIE CpEJCTBA CO3JaHMA
aTMocdepHocTH Ha npumepe pomanoB [I. Cerrepdunyg «Tpunaanatas ckaszka» u «Iloka Teyer pexay.
Jebrotubiit Heorotuueckuit poman Jl. Cerrepduna «TpuHanuaras ckaszka» HamoJdHEH aTMochepoii
TOTHKHM, y)XKaca W TaillHbl, KOTOpas CO3JaeTcs 3a CUeT BCEX COCTaBIAOMUX arMochepHocTd. Jl.
Cerrepduiin onuchIBaeT MpayHyr moroay W mopy roxaa: «Though it was only days, it felt like an
eternity. Often night, but never quite day, the darkening effect of the heavy sky threw us all out of
timey [1, c. 105]. «DTu HU TAHYJIHCH, KaK BEYHOCTh. HOUHAasi ThMa CMEHsIaCh CyMepKaMu, KOTOpbIe
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TPYAHO OBLIO Ha3BaTh JTHEM; TSDKENbIE TY4YM BHCENIM HU3KO HaJ 3eMJIeH; Mbl MOCTENEHHO TEepsuIH
YyBCTBO BpeMeHM» [5, c. 265].

MecTo aeiicTBUsSI poMaHa OTBEYAeT BCEM KaHOHAM FOTHYECKOTO pomaHa: « Visitors were rare,
and as the household descended from eccentricity into chaos, they became rarery [7]. «octu
nocemany ycaapb0y He4acTo, U UX BU3UTHI CTAHOBUJIMCH Bce OoJiee PEelKHUMH IO Mepe TOro, Kak
MOJIOKEHUE JIeNT B AHDKENPWIIE NMEPEeXOanUo OT CTaUU SKCICHTPUYHOTO OECropsiKa K CTaJHH
MOJIHOTO Xaocay [5, c. 80].

JIuteparypHslii Tepoii Buna Buntep Hazensier atMmocepHOCTBIO BCe Mpou3BeneHue. Spkas,
HO TAMHCTBEHHAs, TAJAHTIMBAas, HO C TaKOW HCTOpHEW 3a miedamu «She was an ancient queen,
sorceress or goddess» [7]. «3To ObLIa BHEUIHOCTh IPEBHEH IAPHUIIbI, KOJJAYHbU WM OOTrHHMY» [5, C.
56]. ns Gonee neranbHOro 0030pa JUTEPATypHOTO reposi MOKHO OOpaTUTHCS K CTaThsIM aBTOpA.

B3auMoOTHOIIIEHUST TEpOEB TaKXKe TPAHCIUPYIOT TOTHYECKyH0 artmocdepy, T.K. B
MIPOU3BEICHUHU TPEJCTABICHbI HE3J0POBbIE OPATCKO-CECTPUHCKUE OTHOILEHUS, a TAK)XKE HE310pOBbIE
oTHOIIeHUsT Mexay OnumsHeriamu. «For a start there was the fighting» [7]. «IlepBoii cepbesHoii
poOJIeMOii cTalu apaku, TouHee, u3ouenus» 5, c. 101].

3amax Takke y4acTBYET B CO3JIaHUU aTMOC(HEPHOCTH, OAHAKO B « TpUHAAIATON CKa3Ke» 3TOT
9JIEMEHT 3ajielicTBOBaH B MeHbleil crenenu: «Instantly the smell of leather and old paper was
soothing» [7]. «3amax neperuieTHON KOXH M CTapoil Oymaru JeicTBOBall Ha MEHS yCITOKauBaroiie [ 5,
c.19].

L{BeT sxe, HAOOOPOT, SBISETCS BaKHOW cOCTaBistomied oOpaza Bumel Bunrep, a 3HauuT u
atMocepHocTn B 1enoM. l[BeroBas manuTpa TJIABHOM TE€POMHHM KOHTPACTHPYET C TEMHBIMH
OTTEHKaMH M MpayHbIMH HacTpoeHusMu: «As if this extravagant beauty were not enough, there are
the eyes. Intensified by some photographic sleight of hand to an inhuman green, the green of glass in
a church window, or of emeralds or of boiled sweets, they gaze out over the heads of the commuters
with perfect in-expression» [7]. «llopa3uTtenbHyIO 3Ty KpacoTy, Kak OyaTo 0HOH ee Maiio, 3pPeKTHO
JOTIONHSIIOT TJ1a3a. BeposTHO, mojcBedeHHble cTapaHusiMu (oTorpada A0 HEUEIOBEUECKH 3€JIEHOTO
Ollecka — 3elIeHU LIEPKOBHBIX BUTPaXKEH, JICACHIIOB WM U3YMPYAOB, — OHU CMOTPSAT MOBEPX TOJIIBI
OTPEIICHHBIM, a0COJIOTHO HIUYETO HE BBIPAKAIONTUM B3TJISLIIOMY [5, . 18].

[Ipu cozmanum atMochEpPHOCTH poMaHa OOJBIIYI0 POJb UTPAIOT M CTUIUCTUUYECKUE TIPUEMBI,
KOTOpPBIE YacTO YMOTPEOSIOTCS Il OOJBINEH SMOIMOHATBHOCTH W JIETAJbHOTO TOTPYXXEHUS B
atMocepHocTh. Pa3HOOOpa3HblE CTHIMCTUYECKHE TPOMBI IOMOTAIOT aBTOPY 3aByallUpPOBATh
aTMOC(hEepHOCTh B KAKIYIO €€ COCTABISIOLLYIO.

ATMocdepHOCTh HcTOpHUecKoro poMaHa «l[loka TeueT peka» MpadHas, TaWHCTBEHHa,
cBepxbecTecTBeHHas. M Tak e, Kak B MPEIbIAYIIEM pOMaHe, JOCTUTaeTCs OHa 3a CYeT BceX 6
aneMeHToB. Ha mpoTshkeHnn Bcero MpOM3BENEHUS XOpolias morojaa ObIBaeT peiko, B TO BpeMs Kak
TyMaH, JIOJb U XOJIOJ TOYHO TEPENA0T HACTPOEHHE TEePOEB WM K€ OTTEHSIOT MPOUCXOJSIINE
coobrtus: «Now that she was alone, sorrow welled up in her, and she allowed tears to join the
raindrops on her face» [8]. «Ho Temeps, ocTaBIINCh B OJJUHOYECTBE, OHA HAKOHEI[-TO PacCiIa0nIIach;
Y CJIe3bl IIOTEKII 110 IIeKaM BIIEPEMEIIKY € JOXKAEBBIMU Karisamu [4, c. 344].

Mecro nericTBus 110 OOJBIIIEH YacTH TPAHCIMPYET KaK pa3 TAMHCTBEHHYIO atMocdepy. Temza
— OCHOBOIIOJIATAIOIIMIA JJIEMEHT aTMOC(EPHOCTH, BEAb OHA pACIOpPSIKAETCS CyAbOaMu IHOJeH,
npeaBapsieT Bce COOBITHS W OMNpEAeseT KU3HEHHBIN yKiaa repoeB. Ee HacTpoeHue Bcerma pasHoe,
4YTO, HECOMHEHHO, CKa3bIBAaeTCs U Ha UyBCTBax uurtarens: «The whole world was drowned, leaving
only her cold self and Helena Greville’s boat — and the river that shifted and pressed beneath her like
a thing alivey [4]. «Bech MUp YTOHYII, OCTaBHUB €€ OJIHY 3aMep3arollieil B J0oKe XeleHbl ['peBuiut, a
CHHU3Y JlaBWJIa PeKa, IMEeBesICh, KaK JKUBOE CymecTBoy» 8, c. 92].

JlutepaTypHBIi TEepOUl SIBISIETCS COCTABISIONIEH CBEPXBECTECTBEHHON aTMochepsl, BeIb
JICBOYKa CYIIECTBYET Ha TpaHM IBYX MHpPOB: «The corpse opened its eyesy [4]. «Tpyn aeBoYKku
OTKpBLI T1azay [ 8, c. 48].

B3anMooTHOIIEHUS TepOEB TaKXKeE SBISIOTCS MapKepoM atMocepHocTu. T.K. Tem3a B pomaHe
U MECTO JCHCTBHS W JUTEPATYpHBI Tepoil B TOM dwucie, 0coboe BHHUMAaHHE CTOUT OOpaTUTh Ha
B3aHMOOTHOIIEHUST PeKU U repoeB. « The sound of the water was a semi-regular, uninsistent lapping,
as the river licked and sucked at the boat. She listened to the sound and she listened to the spaces



between the sound. It was not difficult to hear the lost childreny [4]. «Boma HeHaBsi3uuBO, C
HENPaBWILHBIMA HHTEpPBAIAMHU IUIECKajda B OOpT, peka Jm3ala W obcachlBaia JOAKY. XeJleHa
IpUCITYIINBAIach K 3TUM 3BYKaM M K TOMY, 4TO ObUIO B May3ax MexAy HUMU. He Tak yx TpyaHO
OBLIIO pa300paTh rojioca MPOMaBIIUX JETEH.

3amax B pomane «lloka TeueT peka» He SBIAETCA OIpENENAIONIe cocTaBIsIOLIEH
aTMoc(hepHOCTH, OJTHAKO CaMbIM OILI[YTUMBIM 3allaXOM Ha CTPAHUIIAX POMAaHA SIBJISICTCS 3araxX PEKu:
«The chill carried the tang of earth, stone and, overwhelmingly, river» [4]. «Bmecte ¢ xomoaoM
MPUILIY 3aaxy 3eMJIM, KaMHS ¥ TI0 IPEUMYIIECTBY peku» [8, c. 36].

I'oBopst 0 nBete B pomane «lloka Teder pekay, ciaelyeT OTMETUTb, YTO ATOT MYHKT SIBIISETCS
JIaJIeKO HE OCHOBOIIOJIArAlOIIUM B co3anuu "armocheproctu”. L[BeTa mpenmMyIiecTBEHHO MpavHEbIe,
OCOOCHHO €CIIM CpaBHMBATh C LIBETOBOI MalUTpOM, MpeicTaBlieHHOW B pomane «TpuHaamaras
ckazkan. «A child whose eyes were the colour of the Thames and as inexpressivey [7]. «'naza
peOeHKa IIBETOM HallOMHHAIU BOABI TeM3bl U ObUIM CTOJIb K€ 0e3ydyacTHO-HEBBIPA3UTENbHBI [5, C.
163].

Pomanbl [Iuansl Cerrepduin HamucaHbl B Pa3IMYHBIX JKaHpaX, OJHAKO B KaXJIOM U3 HUX
YETKO IMPOCISKHUBACTCA €€ Mouepk — ocobas armocdepa. [lepemierasics Apyr ¢ IpyromM B pa3HOM
COOTHOILIEHUH, T€ WM HHbIE MApPKEPhl )KAHPOB CIMBAIOTCS B TOTHYECKOE HACTPOCHHUE U YBIIEKAIOT
YUTATeNsl TAWHCTBEHHBIMH U 3aBOPAXHBAIONIMMH pPOMaHAMHU. ATMOC(PEPHOCTh OOOMX pPOMAHOB
BCEMOTJIOUIAIONIAst U MUCTHYECKAsl.

I'oBopst 06 atMocdepHOCTH, Kak O €IUHCTBE BCEX €€ COCTaBISIONIUX, 00a TPOU3BEICHUS
HATIOJTHEHBI JETaJsIMHU, CBA3BIBAIOIIMMHU BOEIUWHO Bce mpous3BeneHue. B «TpuHamuatoil ckaske»
3a/IeiCTBOBaHBl BCE IIECTh KOMIIOHEHTOB aTMOC(HEpHOCTH. boJbllie BCEro 4YWTaTelh YYBCTBYET
atMoc(epy TpOU3BENEHUS 3a CYET OINUCAHUS MPUPOABI, IMOTOAbBI U JUTeparypHoro repos. Jl.
Cerrepdmii «3aBs3bpIBaCT» CBOI aTMOC(PEPHOCTh Ha JUTEPATYpHOM Tepoe, IBET, B CBOIO OYepeb,
UTpaeT BAXHYIO pOJIb B CO3JaHUU oOpa3a JuTeparypHoro reposi. PasHooOpasue TpomoB u
CTIIIHCTUYCCKUX GUTYp B « TpHHAAIIATON CKa3Ke» MPEICTABICHO IIUpPE, T.K. YUTATEIh HA CTPaHUIAX
KHUTH MOXET HaliTH runepOoiy, JIUTOTY, aJUIETOPHI0, OHOMATOIIE0 U T.J. Yalle Bcero BCTpeyaroTcs
metadopa, cpaBHEHHE U SITUTET.

Ecnu roBoputh o pomane «Iloka Teuer pekay, B cO3MaHUM aTMCO(GEPHOCTH OOJNBIIE BCETO
y4acTBYET onucaHue Mecta JaeicTBus. B pomane «Iloka Teder pexa» OCHOBHBIM JIEMEHTOM SIBIISICTCS
Tem3a. ABTop pomaHa Hazenser TeM3y MUCTHUECKON aTMochepoil U pearaeT YnTaTeNt0, KOTOPHI
y3HAI W3 €€ KHUTH O JABYX MHUPAX, pa3rpaHUUCHHBIX PEKOH, MOmpoOOBaTh CIUIABUTHCS 1O HEH,
BJIOXHOBHUBIINCH TpousBeneHueM «lloka teder peka». Yame Bcero JI. Cerrepduna mpuberaer k
OJIUIIETBOPEHUIO U MeTadope. DTH K€ S3BIKOBBIC CPEJCTBA YYACTBYIOT B CO3JaHHU aTMOC(HEPHOCTH
camMoro MecTta JieiicTBUs. B 1er1oM, Komu4ecTBO pasHOOOpa3HbIX SI3BIKOBBIX CPeACTB B pomaHe «lloka
TEYeT PeKay» MEHbIIE, 4eM B poMaHe «TpuHamaras cka3zkay.

Takum 00pa3zom, MOXKHO TOBOPUTH O ToM, 4To kKHHrU JI. CerTepduna HecyT B cebe 0codyro
aTMOC(EepHOCTh, KOTOpas SIBJISIETCA XapaKTePHOM YepTOW JUIsl 3TOro aBTopa. ATMocdepa OT TJaBbl K
TJIaBe MOKET MEHATHCS BMECTE C COOBITHSIMU M HACTPOCHHUEM IMEePCOHAXEH, a aTMOCPEPHOCTh poMaHa
CKJIQ/IBIBACTCS MCXOs M3 OOIIEeTro BIEYATICHHS OT MPOYUTAHHOTO MPOU3BEICHUS, T.€. MOCPEACTBOM
BOCTIPUATHS YUTaTeNleM aTMOoc(epbl MO XOJy TMPOUYTEHUS KHUTU. 1O €CTh aTMOC(EepHOCTH
XYJI0’)KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHS TIOTPY)KAaeT YUTATENs B HEKHE YyBCTBA M OIIYIIICHHS, 3aCTABIISAS €T0
HE3PUMO MPUCYTCTBOBATH B YUTAEMOM IIPOU3BEICHUU.
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